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ABSTRACT

This study aimed to 1) analyze the occurrence of passive voice constructions in French within academic
and non-academic texts and 2) compare passive construction in French and Thai based on a theory of Functional-
Typological Grammar by Givéon. The research employed both qualitative and quantitative approaches, utilizing
document-based research methods. The texts were categorized into two groups: academic texts and non-
academic texts. The research instruments used in the research were a data storage tables to analyze passive voice
constructions in both French and Thai. The analysis included categorizing types of passive voice constructions in
French and their corresponding translations in Thai, as well as conducting statistical analysis based on the frequency
of occurrence in both academic and non-academic texts. The study then compared the structural characteristics
of passive voice constructions in the original French texts with their Thai translations. The results showed that
French passive construction was found in academic documents at 70.32 % and at 29.68 % for non-academic
texts. Results showed promotional passive (type 1) that signified passive with auxiliary with agent / without agent
Patient + étre + participe passé + (par/de+ agent) which was mostly found in both academic and non-academic
texts. In academic texts, it was found at 49.21 % and in non-academic texts, at 39.04 %.

Results of a comparison between French and Thai passive construction showed that: 1. Prototypical
French passive construction was promotional passive with/without patient (Patient + étre + participe passé + (par/
de + agent)) and prototypical Thai passive construction was promotional adversative passive. 2. Less prototypical
French passive construction was promotional passive with/without patient (Patient + participe passé + (par/de +
agent)), promotional passive with/without patient (Patient + se + tenses and aspects + (par/de + agent)), impersonal
non-promotional passive (On + tenses and aspects) and middle voice with/without patient (Patient + tenses and
aspects + (par/de + agent)). On the part of less prototypical Thai passive construction, object-fronting positive
promotional passive, object-fronting neutral promotional passive, verb-nominalization promotional passive, verb-
adjectivization promotional passive and impersonal non-promotional passive were prominent. There was no verb-
adjectivization promotional passive in this pair translated Thai passive construction. The study also found that passive
voice constructions appeared more frequently in French source texts than in their Thai translations. Among all passive

constructions, prototype passives were the most frequently used in both academic and non-academic contexts.

KEYWORDS: French Passive Construction, Thai Passive Construction, Academic Texts, Non-academic Texts,

Comparison Study
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Patient + étre + participe passé + (par/de + agent)

11 NeaRaNanIABHNaIHTieENTTHAaN
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Sa prorogation peut étre autorisée par le
Parlement.

(Coty and The Members of the Charles de
Gaulle Government,1958)
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Voici, la figure idéale du soldat telle qu’elle
était décrite encore au début du XVile siecle.

(Foucault, 1975)

2. ﬂiimwmz“ﬁ@uﬂﬁmﬂm\aN%Nm;jﬂ
N3g1%IY
ﬂﬁﬁm’]@ﬂLﬁfauﬂ‘s‘suﬂmm%ﬂmmgﬂ
N899y Etre AUMABUAFUNTEN participe passé
A | Ve o
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2 Usziiin fin fnazvindenng uazfinasvinlivanng
sanamaiunsau (fea
Patient + participe passé + (par/de + agent)
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4 4 Y
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A A [ o
TmmwmﬂwLﬂuﬂ‘jimwwﬂ‘mﬂmm:m LAY
o v R R i N I ¢ o A
WdagywLn “par” vi38 “de” iiludntsdnnseying
Uamnguiunisniden(s ensiaatnasg
Le plus grand des batiments, construit en
1791, par Toussaint Barré.
(Alliance frangaise Bangkok, 2002, 2008)
2.2 N99NANINLABUNTINT LATIFES
angUn3engaeil BiUsnginasvin
4 4 Y
ﬂﬁ‘smﬂmLmuﬂﬁiuﬂm\amwmgﬂ
N899y Etre ANMABUAFUNTEN participe passé
A o A 1 [ o
ATININY 1/1LﬂJuﬂ'ﬁ'ﬁmwmfxﬂmﬂg@ﬂizm
AARIDLNILN
Fondée en 1886, la maison Fauchon...
(Alliance frangaise Bangkok, 2002, 2008)
3. NTIHINANABUNTTNAFUNFUHFTINUN
se 19709
4 .
NFINIINABUNTINLLL Verbal Form Pronominal

'
= = P

WaagUNIeNTIiasTnNIN se YNy uaziinaameng

U

finungananan TnefidsesmmesisslomduaeHiigas

(Inanimate) sxnsauiiAdn 2 Yssidiu fie gnazvi
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o o/

Patient + se + tenses and aspects (ﬂiﬂﬂﬁwufﬂ

AINNAUALNNTOIRNENY) + (par/de + agent)

3.1 ﬂiium@ﬂLﬁlﬂuﬂﬁiﬂﬁgﬂﬂ%mﬁﬂﬁwuﬁu
se U51ng Aiangfinazin

N99H9M19NABNNTINULY Verbal Form
Pronominal v3agUndenfifasswinn se Usang uay
fianamunaifiunssuanan Tnefiusysuessslan
R BifEAn fsnginssin endaegnauy

Le Conseil constitutionnel se renouvelle par
tiers tous les trois ans.

(Coty et al.,1958)

'
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3.2 N3TNNANIABNNTINTIFUNG R AU
se 19709 Aliitanngnazyin
N39HIINABUNTINULL verbal form
. = =y zdld
pronominal WIAFUNTEIVIRATINUIN se 191Ng) way
faaunmnafiunssnanan Tnafivsyomeessslon
Jude (i Alivanginesvin ensiastnasn
412 marques se partagent cette industrie...
(Alliance frangaise Bangkok, 2002, 2008)
4. N99HNAN HIRBUNTIH
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MaNNEIHFIARRVTgUuLY fip n9anaten BilAew
42 u o . o
NFTHATUANAFTINHINLUTZEU “on” %38 Impersonal
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[ o o I v o &
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o

On + tenses and aspects (ﬂ%ﬂﬂﬁwurﬂmﬁu
NNALATNITIANE L) aNFBENLTEY

On a fait la machine dont on a besoin: on a
redressé peu a peu les postures;...

(Foucault, 1975)

5. 919NNAN

n3etulaseaireresnannatsaz i
anssun3gmianiunssnanan uifsu/ggnnssyi
avag lwiumdilsysuguieaiuiunssuananiu
M ENNTTHINTNATE NS IR FINnTanLeF L
2 qUuuy fe gnazvinlanng wasfnasvinlivsng

srauansLngau Feas
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Patient + tenses and aspects (NFen7ifi LA
ANALATNITIRANETLE) + (par/de + agent)
5.1 n3einlnsea3erasennansfilsnng
ANTLIN
U
e tulasasdsrasnannanadusnsss
nseileulunssmaneniiusnginssin uasidias
D S - I = € 7 o
Ywun “par” s “de” MiudaiisBgnszyiniianng
Winunnsnidentd endaasneru
Elle individualise les corps par une localisation...,
(Foucault, 1975)
5.2 naentulaseaEereennennansdi
Usngansein
U
ndenlulaseaderasnannanaiinanssy
o e T
nBamilenlunssnananiilivsingdnszin endassng
WU
Le corps humain entre dans une machinerie
de pouvorr...

(Foucault, 1975)
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WA (Singnoi Wongwattana, 2013) Fauiafin
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WK 5) MaeaE19nTaRananiannnIsNnaenu e
ANWNN39] 6) MHagaE19NTIHINen Bildeuns TS EM
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(1) N. 199927190
On note les absents surun registre.
L= Bldl = p=1
w1 Tufin aw fenaEeu 4 %e e
‘ LA=1 914' = % p=1
L"EJ’TLIuVIﬂQ‘VI?IWG‘ILﬁﬂuTQTuszU?_lu
2. 199497910
Les absents  sont notés  sur un registre.
yd‘ = o/ R =
N E{7annEeu gn Tuiin W oe nafaw
‘Wzdl = L —1 % p=1 )
;_p/mmLﬁﬂugﬂuuWﬂTquumLuw
(Foucault, 1975) [in French]
(Phoktham, 2011) [in Thai]
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2. MURUAEINTTHINNADHNTTNIIBILAN
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a319n3snananfianaatsiinguuununiung
findenlunssnanantiafaeniendas (H5U Fouan
ez snlFsulselond uasTuunsudunanalunm
N99HNTNADNNTTHITIBIAL ElesesulESung
Bavan Toedinsaastonssnanenduuuntuniun
HEILPE AErna319nTIHANanIADNNITNTILNG
N99NN9NFANTENEQE Etre+ participe passé FAHEN
Wgas1anssHananiaeunssHfianaasduguuu
lpsvaseangundentas Etre AamAnusignden
participe passé Tuanunnnefidunssnanan amnsad
Taliiaumnnumaneedoay Seideuanuas e
BaaU (HaNans) AMNUBLY Bemiagainanssnanan
deunsania@suaniduriniuangWlkanminty

=

Aifieuua fatng el
(2) N. NFFAN9N
Le Parlement peut autoriser sa prorogation.
%8 3601 NY A1H1I0 BUNR fYB 19PN
T8y
San1ANHIT0eRNANTIE L TTE AN (6
2. NTTHANN
Sa prorogation peut  étre autorisée par le

Parlement.

B NM19Y81Y NINTT0 NY @‘l«é?,:l/ﬁ 10 UB

‘NarEngsrsafe (HiueaRianiganT
(Coty, et al.,1958) [in French]
(Boramanan, 2005) [in Thai]
(3) N. NFIRINAN
Gabrielle Chanel  imagine Chanel N°5 .
nUAER P una And dven Chanel N°5
‘ALdes MunaAnduiaN Chanel N°5'
2. NTININN
Chanel N°5 est imaginé par Gabrielle
Chanel.
Wavan Chanel N°5 nz  Andu o

NUUILR BTN

‘siman Chanel N°5 gnandulagn1usea
ANUNR’
(Alliance frangaise Bangkok, 2002, 2008)
[in French] [in Thai]
3. PHIYAEINSTHINTNRYNAN
WeEE19NTINInNITENaNLTNte a5
Py & v a ~
ng3xanfianaNudunuu nu T mednaia
4 Y4 4 L .
W WU LU RDUNTTNLAL (IR D1HNTTN [Fin
958919 NAIUNTINWUNH N159NINTNEDNNTTH
N < A a
NAYIURITURIN NTTHINFNRDUNTINNTY LU R
@ 4 I dl
HUENINN150] LaTNTININeN (HIREWNTINLTEEY
Y o 4
Baansu safl
3.1 MUIESNNTTHINNRDUNTTN (LUnTin
MUY FENINTININANLEDNNTTN (UnTin
[ 1 v dl @ =
mwmﬂmwwzjvmﬂmwﬁfuﬂiﬂﬂﬂﬂ'ﬁ'ﬁmwmw
naiaeunggn ifulszsmbuaslsangsuonan uay
HnsvinsngiiunisnidenFdelising lae s
a 1 ) o Il dl 7
naanganln 7 (uFinengsnenen nN97iazuan Fdn
Uszlapriu o Winnssuanenvide iiudiesenduniing
fidanng hulFun hombieadenssnananuneSaues
Tugmmwm T ﬂiﬁﬂgT%Wif;ﬂﬂ%NﬂﬁNqq@ﬂmm
W3uandeifieuuladunssuananiaeunssninin
A o 1 1% 49’
NNTIgA Adeinanail
(4) N. NT9997
Toussaint Barré construit le plus grand des
batiments.
Auaad  Undls ioadne oe ign ey aw
2IAS
‘Guas UN515niDa3 9N ANT lsINARNAI T
iger
2. 1594190
Le plus grand des batiments, construit par
Toussaint Barré,
4 . L
%8 71gn e w8115 fewin g
AUTIA U151

' ! %

‘91ANTlaINAanRe e igadanaa31dlng

9

AuTs U195
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(Alliance frangaise Bangkok, 2002-2008)
[in French] [in Thai]
(5) 1. NF3HIAN
On étend I” Union européenne
w1 ey e &nnn gle
‘wagnasa gl
2. NFININAN
L’ Union européenne s’ étend
o 8w gls1) gn 2ene
‘amnng lsUvenaanonie’
(Alliance francaise Bangkok, 2002-2008)
[in French] [in Thai]
3.2 NTIHIIANABUNTINNTL MU A
inmnn
nTINananABNNIINNBE Ll A
Lﬂur&“ﬂwmzﬁﬂ%mﬂﬂﬁmgﬂuﬁmLﬁuuw finadew
sziunssunssfmseanmiulsylaanssnanan v
Uszsmibulszloanssuanan Uszsugnssvinlunssn
Manazgnansziudiunssndendabivsnghusslan
N33H919N wazn3enanssngnulauuniedia
fiatsnsudaafiuunn (Nominalizer) [Hun n73 A27a
uay 71 Seazainganndeman THur 50 4 uas
i vngnszinusingasiediaaywun ud 990 B
Tag uay 209 Tudauzsminea39nTTaNeanNnEl
N%Lmﬁwu@LﬁﬁuLLﬁJmﬂuﬂﬁﬁmqmLﬁﬂuﬂiﬁuﬂ%m
wdasiunaTunelng faadneson
(6) 1. NF3919N
On élit le Président de la République
27 ReNee 8 UsysWnBUR  wis ya
519045
‘ml,ﬁ@ﬂé?qﬂixmm%uﬁLmeﬁfﬁm%g’
2. NTIHINEN

Le Président de la République est élu.

1 UsTsBUR uie qye §15190u5g (5L

UL FIRIBURLMIFIEITUST (F5UNTS
aa

(Coty, et al.,1958) [in French]
(Boramanan, 2005) [in Thai]
3.3 N99HINNADUNTIHNI MU RN
NN
~ = =
N594919NLABRNTS NN LU et uan I
naoifumineadifilassadwagnatulsslaanian
Aa @ W a a L4
ANTIHNHU LT ULURN NN INLATHNTIFN NI
(Stative Verb) Tasiali usindenaninnisoisiulas
NITINNBHIANTTHIALNTT NN 17 RNRTNnNSeN
aN938 191 115 dundea g Wad vae widaawing
nssuanangileflinlusngdnaeyin Semlaaadae
nIIRNANAE NI ANE AT Ginugiiey
A @ ~ a
wlanien mefidiunganananidanngsnndeulad
Wnannniged
3.4 19999790 HIADUNTTH/ATE s BAmN
N5949190 HIABUNTTN/AUTEE U5 Fnu
@ a =3 | o
iungannnanafiafiend A UNTTH S9AINTTHLAY
UsramlElushumlaaniuiuilsngulstloansen
990 fnnsifindsysmgnasying Wildanusiaunis
'Y o/ o &’v [ 1
ATTNUN (BAP nsanIneiaflinusngiumog
asiaaulETunTTHIIenAeRnTTHTRIBIaL Tl
AY | \ o
WJ@VITNLﬂuWNﬂ"I‘J I AIUBDINHIIFE19NTTHANGN
nesees wugisuudaunssnananluiaeu
N59:19e 5 U 5Fm1 Aasinasinasadl
(7) N. NT99197
On a assisté a un renouveau d intérét
pour les bieres traditionnelles
@1 N W9on T 18 N19EIINAL Uk A9
aula e g e Tusio
Qanimnanlafies sy
2. 199497910
On aassisté a un renouveau d’ intérét
pour les bieres traditionnelles
Han no Wnsan T 9e nnsiundy wis
AN awla e eyw ed Tused

‘Hawisnaladeslusoiy
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A. NTIHININAWULIL:
Les bieres traditionnelles a été assistées & un
renouveau d’ intérét
aw {ed Tusios ny gn dnsan Tw o
ANFTUNRL W9 AdHanle
‘Weslusmgniiunanta’
(Alliance frangaise Bangkok, 2002-2008)
[in French] [in Thai]

A9UNAN1ITE

WanN19ANYINITUIg g undag a3
ﬂ'ﬁamWﬂTummN%“@Lﬂmm:mwﬁmﬂqﬂfﬁ Sl

1. N15AATITanE szn1sUsINgutas
AENTIHIANANEINS AR

NANIANEINITAATITAANEUEN19UIING
ME A NNTTHINANAN NS AAF SIS
wazdaun WiduBedrnnis wudnanisdangyives
a&nensananan uduatunedSars usaumd
A11ms S1uadeaas 70.32 uaztusaundiGiduds
91N IInEeYaY 29.68 Mg aENTIHINAN T
e sarailaseadtalsrlaanssnnnen 3 anvos
THuA 1) N99099NIEeNNTIN 2) NFInan HLAeN
N994 LAY 3) 1190N81 tBuLNUSEnnIamiae a3
ﬂaﬁmﬁ@ﬂmmw%LﬂﬂTugﬁLLuuaiN 7 {1 5 szian
Sl

1. N3NNANLABNNTIHALIENTTHINANFIE
nagdasitisnginssinliusnggnssyin (Patient
+ étre + participe passé + (par/de + agent))

2. ﬂiﬁ;ﬂﬁ@ﬂLﬁ@uﬂﬁiuﬁ%ﬁm%wmgﬂ
nasndaefilannginsinliusingdnasin (Patient
+ participe passé + (par/de + agent))

3. ﬂ‘j‘mqwmz‘i@uﬂﬁmﬁ;jﬂﬂ%mﬁ
a9aNUIN se 131ng Aainginazvin/litsing
r}}jﬂ‘izﬁ’l (Patient + se + tenses and aspects (N3
FrmlUannaaznisoianyoe) + (par/de + agent))

4. N3989719N HIABUNTTNTATWENEE

AFINHINUTEEIN “on” (NFTHANTNLEE(EFm)

(On + tenses and aspects (N3enTiRklUaNAIaLAY
NITIANH0LY))

5. ﬂ%mTuTmaﬂ%wnmqwmmﬁﬂmﬂg
gnazyvin/livsingdnazvin (Patient + tenses and
aspects (M3arirulUauniauaznnsnldnyoe) +
(par/de + agent))

swiAdainudn fnsusinguasnssnnnaniy
gﬂLLUUﬁ 1 Mﬂﬁqm yaluf BT n1sRazFaumn
AbifiudAmms dumBamnnawugluud 1
nfign SrnanEenay 49.21 9a9asEnAe gULLLT 2
dmianudesas 20.09 uasiinutinsiigafe qUuLLA 5
duansesar 0.68 warFaund idudisniany
SUULLT 1 3nfige S1uanEeas 39.04 savasnnfe
SUuuufl 2 dmausenay 35.15 Lmzfaiwugmmuﬁ 5
Tusiaunil annsumufinudsnansuanlfiiugs
mﬁﬂﬁﬂﬂg‘mmﬂN%Nﬂﬁ'ﬁmqmﬁmmuﬁffw’%uw
@arnauaiiduddmnadudmnmnniigaln
U99ATMHAE AE19NTTHINANTIAHA

2. nsuFauiisumitaadnansanananiy
S FaLazAE g

INNTANEILFHUTL LML A5 NNTTHIIEGN
TuneSaasuaznen g s usnlssnmaeaiog
N%Nﬂﬁﬁuqq@ﬂTuQﬁULmﬂmmfvmﬁwuLﬁu@'uﬂ@
mdmiwN%Nﬂ‘ﬁmwmm@xgﬁLLuuTummN%"\aLﬂﬂ
TagsiaUSsuieuiuinssinnssuun g a3ng
N994979N AT e AN LI N BTy TR Auitias
29T (Singnoi Wongwattana, 2013) (Hulsngwa o

2.1 mauBauisuiiauazguuunlnsesing
UAYINENNAUS
NANIANEINNSIWIELTEUEHaLaz FULLL
TATIFEUALINNERNAUS TN L A319N9IN9N T
ﬂ’]'lsﬂ&l%/ﬁLﬂﬂ‘ﬁﬁ@'LﬁHULLU@TuQﬂ/UﬂWE”ITVIE figaid
2.2.1 MUIEFEINNTTNININAWRUL:
ML AE9INTINANIREWNTTNTBIAL

wumagasansaanguuu WS s

AD MaeEeNIIHINANIAENNIINTILNENTIHANAN

fasn3untag Etre+ participe passé HVINAIININAE
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Peng9ay Pendauan warldifwisdeay (Jenans)
FRITLINTHIHSIARNUNS [0 A5 19NTTNINEN
FnUUY B UnBsArnntsuas Nidudsannisid
ﬁ‘v’ﬂmuznﬁﬂﬁzgm?uuaﬁmwmgﬂ%m‘mﬁmwnﬁwum
dl = o/ 1 v

Gfuﬂm:‘w@wmuLLU@Tuauu:anmwuwuqafmfmﬂﬁu
anfuuuulun e e Aeantisa3ienssnanan
A o
ADUNTIHHYBIAY

2.2.2 A5 1N9NTININTNEERNTIH
TRNBIUIN

W8 FE19NTININFERLLD N1
S9N ABNHILEEIINTTHINNADNNTINALT
N39H919NFN381%98 Etre+ participe passé 9N
U FZ19NTINININADUNTTHABARITNIT WG
lassadneangindangas Etre AamAauszUnFen
participe passé Manunueidunssuanen amnse
et A aNneieBeay Heduan uae i
TNBIAY (HENae) ANNUSUYT BIrdaya319ng S
ananiEewnssniBeunaniiusingWugeuuaty
atTuNIEI e

2.2.3 MHILFENNTININNULNAS

WUIYFE1NNTTHINAN TN a9 TN

1 [ q' @) [
naaE9ngsnananianamiiuguuuu e e
a a = & A & P LA
Anufanils wuneiduuuuReunssNLas [HIReN
N998 (HLA N9ININANEENNTIN [UNTN N998918N
A a 1 A
RBAUNTINNTHLURILUHURIN NTIHINNLEDUNTIN
n3eudaaiuaninnisnl uazngsuaan Hidauns sy
U5rs 1 Edam fafl
dl v @) 1

A95NINTNEDNNTTH [UnTin 1Tnsisdag
a5fiinsssninluszluanssnananazinisiden
nysnlUfinlszambilszloanssnanan uazgnszi

@)

Usngiliunisnidenivdelivsng TaaGifindentdas
@ e ¥ A o

Ta 9 Wwsadenssunnan wihafidsingtuudunay

vanldnszlomin o iiunssnanenndall a1nnns

Anu e a3ensannannEHsarE g ULUNg o

Usingl¥tugiteuudaluaiunien medunssnanen

\weungan [Uniimnndige

A N @

NTTHININABUNTTNNTEUUAITUUIN

) o A a G =Y A
HUANEETINTENENTIHNLUANTNNIN HN19LEaU

sysiunganasvinssanwiulszlaanssgananiy
wWlsrsululscloangsnanan ﬂ'ﬁfxﬁm&jmzﬁﬂu
o/ [ 2 = 1
ﬂ’i'ﬁmwngﬂ@mmuLﬂumﬁmﬂxmﬂfwmﬂg
a @)
Ml leangguanan URZNIUINNTINGNLURITUUIN
UaFnsfnUsn1suladuun a1nnisfne s a3
nIsNananaEIHaLAETugULLURNS o UsangTiTug
Weuulatuaiiuniul Manssuaandaungsunaen
utlaauunnlunien e
A a <
N99H9719NRBRNTTNNI YU RILTN
annnigoiifiuinsasefiilaseadendnedulsylem
a dld @) @ =
n3gnensnAiUszsdugnssannuazinian
ANINNETdleeYia L wHn3eNan N1l A
HIINNBLIANTTHIALNT FRHIAT 37 IBNNRTNEEN
NNIIH %qmifmN%’mﬂﬁﬁmwwﬁmﬁﬁﬂfﬂﬂﬁﬂﬂg
ANTeyin 91NN1TANEMHIER519NT9HI19NNTRA
W3aaalinugiisuudaluaiiunigiina iy
N99:INANABNNITNNB el AL TiuanIwnI50l
N99:919N [HIRIUNTTN/A a1 B Fm
@) PN a A A o
Wnngannanafiafend HAeuNTTH S9AINTTHLAY
ﬂﬁzﬁmff”ffus‘hl,l,miaLﬁmﬁ’uﬁuﬁﬂﬁﬁﬂg{fumﬂﬂm
= lal v o zdl [P= v
ﬂ'ﬁwpwmmmwuﬁﬁzﬁm@ﬂizmﬂwmmumfm
msliassnwnBsionn nssnanenefiniiingsing
< ' v A o By o A o
\Huminaadsiaduldunsanananaaunssnie
L%Qﬂﬂ?‘uﬂ’]‘]ﬂﬁ‘lﬁﬂﬁfﬂLﬂuW’Nﬂ‘]‘i FINAITANE
Maea519N33HNINATEIHS AR TN URLLSNG o
Umﬂgf%sfugilﬁﬂuLmﬂﬁfmﬁummfmLﬁuﬂﬁumw

4 "
TiReunsulsysEsiamu

= a v

N19a0Us18HNaN15I98

NAIINANSANENIEEY NSANEIBILFaUTY
TaseaBnenasnnnanunensarauazatE e wudn
ANBUNITUIINYNHILEF9NTININANATEIHTILAE
Tushunidsdennisuaziaunbiduddannisugluuy
#1397 19 5 U9inm uasniaea39nssHananduiuLy

o & v <

waznssnananfianaaududuuuulunten e
6 1l insusngmdeadenssnananduuun e
HSauee (qUuuud 1) etuusumi@sinnnisuas ifiu

Bz maunnfigaluussamdagaiangss
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ANANTIIANA WUNTS L RS LY A THAN LTSI BIRL
TELFIUIN LAZHYNA Twamzﬁ@ilﬁﬂmmﬂ?uaﬂ’u
AN ENLHI a5 19N TN N FLUL N 8 Mg
A \ o A o &
ADNHIYFE1INTTNININRBRNTINULBIAY 991N
SIUATANLEYIN DTN e RE19NTININeNELLIL
TS FinsHduiiungnans Tneannzlusn
UMIBIAYINT Mot a5 19ngaHaansiuuy i
dl ) Il v 41 %
A e ilsing a5 19n59801e N A RN TTHITRIBIAL
1518 s iANINAIN
NRTINNTTANYIANE NS FAUIEFET
N99HI9N NN A AT [ aanndesriv
AN9ANENY8Y Buddhapong (2001) 7ATARN®1EE
NNTUNUAFUNTININRNULL étre + participle passé
Tmet#5Un3an Pronominal (gUn3endiflassnms
se 137102) WU i lAT9aE19NTININTNIRBIULILIT
= 1 = o/ 1 1 dl o/ v
FLRANININILDENIRLIITI W HFINITOUTTI
Tunnnsdl usigunden Pronominal axTdunnuiigungss
ANANWLL étre + participle passé WN3iiUszaHYR
Uselomdudlifianuaz liusnggnssin Seann
914398284 Dubois & Lagane (1997) wag Buddhapong
(2001) fAse s tHiduumanneinsinssisunien
PR prp o
REIINUIN se Y310y NHAanangiiunssnen
AAAARBNALUNNTANE1289 Buddhapong (2010) inanatiy
1951529/ L T ATIREINUINAA NN I AT
AN ngINgNandn HeeINETIRINYTET 3
wnwasl Ty AR (Impersonal) iszyfnssyin dnt
4ﬂ| v dl ¢ A s 1 v o
LW@Luufﬁwm@m'ﬁmmﬂﬂmumﬁmmﬂmv_jmzm
@) v d' o o [ o 3 VY o/ [
muqumNmmmwmmyﬂm@ﬂﬁzmm %@m@sﬂm
ﬁwmsf%l,ﬂml,mmﬁuﬂﬁﬁLmq:ﬁgﬂﬁﬁﬂmﬂﬁqmm
Il di dldgj - « s & [
T RDUNTTHATUFUAE FTINUINUTEE “on” Bl
Impersonal-subject W3alasaaEefianaudfeyan
Anszinas usidansagTudwralsysmenanlszlan
Bnvia &p19A 1zAna (Mdlikul, 2013) S8 iindiadang

A A o A < T o A a
a7 ganuMaasudulselaanggnnnen vl fin

1
a A a

1) {37 [HAa9N19N1954999 (Verbes Intransitifs) g

'
P

3 §n Aanuisavinfiungsnaan(d fe ndsn obéir,
déobéir, pardonner @IUNANTENY 3 FaflazAINFIE

N o a = g oo X
ununa UALATHINARINAZITINNTINTDY B991AqaTl

TifumunBeniianudiasywum o + nasuees Tuaaamag

a o

Afiungsnnnan uazanemAdeiifumudn finnsli
LYWL “par” H1NN7 “de” Tuﬂ’ﬁi_i\'i%ﬁzﬂ sinbalszlan
A9949N

9ANaN1sANEIEINLdl Bnnsdsnnguidag
a3 9naananan iuuatun e SLAaRInAdRTL
walunening uazwunslimiseadtonssuanan
Funuuisiuusunidadmnnauas blifudeaannig
Dudmmsnniigalussnimieadnansssananiosn
FenanpdesiuasnRguensiduarsanaiesiy
nnsAnuI289 Buddhapong (2010) 7l ANEAMMLANSS
Tunnslinasumannnensarauazasing wud
Tunwnsara nsanananazifiniunialiiladed
\Rendasiuia@asnnninfnuanunsng uazdaning
azivagfiupnsiaiiavressaiuilomuasiiadnin
ra9lAseadenden nasnaniune e danlngjes
\inaniladannafinuaENng LaTNUNNSENITH
aanTunusssrasnndnuaE e miaeaing
nssnaantun N assin HiReiugnnseyin
HANN9ENTEYin Boumnsnsannniu nefisnisin
finagyin  uenenilfonudimiagsdnenssnananiy
ArEWFARazUsIngignnasiase usnssnnan
Tunenlng Jgnnszvinenausingrdalilsing i
Tuanuziignazvinrasnsanananialunisimeuas
AEHSFENaasavde [iusng i

upnaInAgonudn nnstirasanunn “on”
fuaunuansineannlasiadnenssuaniall uas s
Tasvasnanssnnnantudalaannsed usifindnsinngng
BEINFARLYILNENTZIN (Agent) Fiw unnuFaea
asanun “on” TRendnifesnnsszyfnssyinfitaiem
waglpsunumiBenssnaantulassainodsslen Tu
uwnsdinsinsnsiuszleanssnanan (Active Voice)
griantiiedsudsudulassadionssaanen
(Passive Voice) iauamalifindanszuanniaiasn
UNUWIBSRNTEIn (Agent) uazEgnnszyia (Patient)

T‘LAﬂWEWN%\‘i LﬂﬂLL@zﬂﬂquﬂﬂ
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nanAdeiuansiiudsnnannndes
wazAHuAnsrasgUuuLlRssaduaza e NS
YBIMHIBFENINTTHININATHHT L ATUAZATEA e
Usuntunistinien sonfedsnnsudanagadng
nssHanananaEHsaamdunE e ansiEeus
ineas19nTaNnan A WS AaLAETE st
AanndnAnyasnBedmiugEeuuaiiiaulaniu
fampanun mheasnsnaanananidilassadneesln
Auansmudiugssndnalazany nien uaznaay
psdinTatumise a31enssuananazgae i Bemn
awnsainszilasssdwlstlon uanen uasti
nenadNgnAsuingl WiuEieun19199INg U
AunstunnsBeusanunrsaasatnefilssansnm
UBNIINATANEIBNLFI LT E LI A319NTTHAN9N
andustiunsnsaamiiunetng fATuannnds
dsnAdeiazamnaatiduuammilsuniafinmm
dnualaseadsuasmtifiansnionai1enasnaan

28901818U 9 sia

ADLNWDII
FarauaunziNanisinnanisiae s

msfnunAseE hindiesaiilitinsziinann

LBNANISAI9DY

'
= a

deniivangfAfaiugluuueesisieuas

] P o‘dlda o
[

AnsisRanTeunslaeiall uazsndentazion
TidoyafiuniReuaziafifiguuasnaimnisass
iununewinin giiaulaetafnuinisuamios
a¥nansanananandustiunissSaeaiiunielne
annnedsniidangWludunesidn Wy dadou
NN BURRILNTH 989 WATIINATHINA (EY
516MN9119 @9AR 8y BsananusiuuunisTiuay
naBsulaiiupndnsiuenny

SananauurTunsisuasssaly

1. fitaulannafnuuisifanisadunnsuals
UAUMTuARsnaf iy nauLaTHUA U ITIIINT I
YABNTUUALDNAITNINITUNNE L RERmUINAIE
nautlaiiszAvBnananngsan mafne hudunsg
7 azgaeliinlatnndiesnisuaziindninuenis
wiatuustazaum uazansnaniaasi sy ned
Tunnsulaenanstuusunsing o Heghefusy@ansam

2. fiaulannal¥nisfnundesniaula
mingsnenssinananduatiunHs s
nmstunsfnundnunlnssasnuasmiinfives

Mg a3 NNTINIANBINEIaw o sall(A
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